Our Lord Jesus Christ, King of the Universe
Nuestro Sefior Jesucristo, Rey del Universo

St.

Juan Diego Parish

November 19/20, 2022
20 de noviembre del 2022

Archdiocese of Portland in Oregon

Our Mission: At St. Juan Diego Catholic Church, we are a diverse community that strives to welcome everyone with
dignity, respect and belonging by living the Good News of Jesus Christ.

Nuestra Mision: En la iglesia Catélica de San Juan Diego, somos una comunidad diversa que se esfuerza por dar la
bienvenida a todos con dignidad, respeto y pe pertenencia al vivir la Buen Nueva de Jesucristo.
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During this year’s Season of Advent, we, the SJD parishioners,
have the opportunity to partner with Family Promise of Greater
Washington County (FPGWC) to help bring joy to the 21 families
in their program. These families have experienced homelessness
and now are working through the process of gaining new, stable
housing.

The case managers who work with the families have suggested the
purchase of gift cards, so the family members have the
opportunity to make the decisions about their own personal needs.
The families are being taught personal responsibility, money
management, and self-respect. They will use of all these lessons as
they shop with the gift cards you give.

Please take a tag from the Christmas Giving Tree, purchase an appropriate
gift card for the person named, and return it to St. Juan Diego after any
weekend Mass before December 18%. The case managers have suggested
that gift cards from Fred Meyer, Walmart, Target, and Amazon
would serve the families best. These gift cards will give families
more options to meet their needs and wishes; that may include
food, toys, clothing and even gas.

All gift cards need to be turned in with their corresponding
tag before Dec. 18%h; A personalized Christmas card for the
recipient would be an added gift.

Please know that each little tag that is filled will certainly bring
some Christmas joy to a family member working toward stability.

Durante la Temporada de Adviento de este afio, nosotros, los
feligreses de SJD, tenemos la oportunidad de asociarnos con Family
Promise of Greater Washington County (FPGWC) para ayudar a traer
alegria a las 21 familias en su programa. Estas familias han
experimentado la falta de vivienda y ahora estan trabajando en el
proceso de obtener una vivienda nueva y estable.

Los administradores de casos que trabajan con las familias han
sugerido la compra de tarjetas de regalo, para que los miembros de la
familia tengan la oportunidad de tomar decisiones sobre sus propias
necesidades personales. A las familias se les ensefia responsabilidad
personal, administracién del dinero y respeto por si mismas. Usaran
todas estas lecciones mientras compran con las tarjetas de regalo que
les das.

Tome una etiqueta del Arbol de Navidad, compre una tarjeta de regalo adecnada
para la persona nombrada y deviélvala a San Juan Diego después de cualguier
misa de fin de semana antes del 18 de diciembre. Los administradores de
casos han sugerido que las tarjetas de regalo de Fred Meyer, Walmart,
Target y Amazon servirfa mejor a las familias. Estas tatjetas de regalo
brindaran a las familias mas opciones para satisfacer sus necesidades y
deseos; eso puede incluir comida, juguetes, ropa e incluso gasolina.

Todas las tarjetas de regalo deben entregarse con su etiqueta
correspondiente antes del 18 de diciembre. Una tarjeta de Navidad
personalizada para el destinatario serfa un regalo adicional.

Tenga en cuenta que cada pequefia etiqueta que se llene sin duda traera
algo de alegria navidefia a un miembro de la familia que trabaja para
lograr la estabilidad.
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Weekly Parish Schedule
To have a Mass offered for anyone, please
call Jeny in the parish office. Suggested donation $10
Please matke your checks payable to St. Juan Diego Parish

Scripture Readings
November 19/20

First Reading
2 Samuel 5:1-3

Second Reading

Lecturas

20 de noviembre

Primera Lectura
2 Samuel 5, 1-3

Segunda Lectura

Colossians 1:12-20 Colosenses 1, 12-20v 7

Evangelio "‘

Gospel [
Lucas 23, 35-43 ‘

Luke 23:35-43

Social Justice Mass Intention

You are invited to attend and pray on Wednesday, November 23rd. The
Mass intention is for: For those who grow our food.

To support food systems that are sustainable, fair and just, CRL (Catholic
Rural Life) recommends getting to know local farmers by visiting farmers’
markets, buying fair-trade products or purchasing a share in a community
supported agriculture venture.

One way we can help answer Pope Francis’ call to care for the environment is
by supporting the farmers in our area who are good stewards of the land. It’s
one important way to show that we all, no matter where we live, appreciate
the gift of creation that God has given us. https://thecatholicspitit.com/
commentary/editorials/last-time-thanked-farmer/

Intencion para Misas del Ministerio de Justicia Social

Esta invitado a asistir y orar el martes 23 de noviembre. La intencién de la
Misa es por los: Pélizas justas de inmigracion.

Para apoyar sistemas alimentarios que sean sostenibles, equitativos y
equitativos, CRL (Catholic Rural Life) recomienda conocer a los agricultores
locales visitando los mercados de agricultores, comprando productos de
comercio justo o comprando una participacién en una empresa agricola
apoyada por la comunidad. Una forma en que podemos ayudar a responder al
llamado del Papa Francisco de cuidar el medio ambiente es apoyando a los
agricultores de nuestra zona que son buenos administradores de la tierra. Es
una forma importante de mostrar que todos, sin importar dénde vivamos,
apreciamos el regalo de la creacién que Dios nos ha dado. https://
thecatholicspitit.com/commentary/editorials/last-time-thanked-farmer/

Date Mass Times
3:30 pm - 4:30 pm
Reconciliation
Saturday,
Nov. 19, 2022 5:00 pm
English Mass
Paul Tran by Joseph S. Tran
8:30 am
English Mass
Dan
Sunday,
Nov. 20, 2022 10:30 am
Misa en Espanol
Domingo 20 de Manuel Villeda Zuiniga
noviembre 12:15 pm
English Mass
Re. Paul HM Chanh
6:00 pm English
NMorzltliag(,)ZZ Abraham Rebollido
ov. 45 by Yolanda Rebolllido
Tuesday, 6:00 pm
Nov. 22, 2022 Daily Mass
Wednesday, 6:.0 0 pm
Nov. 23, 2022 Daly Mass
B For those who grow our food
Thursday, Th LO:(i)OiamM
Nov. 24, 2022 AnEsgiving Vass
Family Truong
3:30 pm - 4:30 pm
Saturday, Reconciliation
Nov. 26, 2022 5:00 pm
English Mass
8:30 am
English Mass
Sunday, Jeffrey Barron
Nov. 27, 2022
ov-=h 10:30 am
Domingo 27 de Misa en Espanol
noviembre 12:15 pm
English Mass
All Souls

O'Thank you for supporting our Parish!
Nov. 12/13 Attendance ... 908 '

$ 4,396.71 ¢
298723 9, ,////
$11,338.00 ) /"

°o Collection Basket
Electronically/by mail

e

Projected weekly need

Stewardship Moment

In today’s Gospel we hear of the rulers who sneered at Jesus, the soldiers who
jeered at him, the criminal who reviled him, and the people who just stood by.
At our own parish church the cross stands high. Yet, every Sunday there are
those who sit in front of it and are not moved by it. There are people who
walk right by the cross, unmoved by it. Perhaps they’ve walked by it so many
times they no longer give it a second thought. Could it be they are unmoved
because the heart of this unbelieving thief is in them? Good stewards walk by
the cross, notice it and ask themselves: “All this you did for me, what have I
done for you?”

Un Momento de Corresponsabilidad

En el Evangelio de hoy escuchamos de los gobernantes que se burlaron de
Jesus, los soldados que se burlaron de €l, el criminal que lo injuri6 y las per-
sonas que simplemente se quedaron al margen. En nuestra propia iglesia pat-
roquial la cruz se encuentra en alto. Sin embargo, todos los domingos hay
quienes se sientan frente a él y no se conmueven por él. Hay personas que
caminan justo al lado de la cruz, impasibles ante ella. Tal vez han pasado
tantas veces que ya no se conmueven. ;Podria ser que no se conmueven
porque el corazén de este ladrén incrédulo esta en ellos? Los buenos
corresponsables caminan junto a la cruz, se percatan y se preguntan: “Todo
esto hiciste por mi, ¢Qué he hecho yo por tir”




Funeral Reception Ministry condiments. Ministry volunteers will help St. Vincent de Paul Pantry Request
with bringing salads and desert, one each

for every 10 attendees. For the holidays we would like to offer all our cli-

ents some of our most requested, seldom available
items. While you are out shopping, please consider
picking up a couple of the following items to do-
nate to out pantty.

St Juan Diego is starting up a new ministry
— “Funeral Reception Ministry”. With the
new hall, families will be able to have a
reception following the funeral service.
The new Ministry will coordinate with the
Funeral Coordinator and will set-up,
provide lunch, and clean up. The church
will provide paper products, drinks, and a
meat & cheese tray with bread and

There are sign-up sheets in the Narthex
this weekend for those who atre interested
in joining this Ministry. A planning
meeting will be scheduled and volunteers
will be able to chose how they want to
help, either at the reception or by bringing
a salad or both.

Coffee, Tea, Sugar, Mayonnaise, Jams and jellies,
Nuts, Shampoo and conditioner (full size bottles).

Thank you for your generosity!

Catholic Campaign for Human Development Campana Catélica para el Desarrollo Humano

Por favor, esta semana sean generosos en nuestra colecta especial para la
Campaifia Catodlica para el Desarrollo Humano. En los Estados Unidos,
mas del 11% de la poblacién vive en pobreza. Con esta colecta, ustedes
apoyan los programas que tratan con las causas raiz de la pobreza y
proporcionan un futuro sostenible a aquellos que luchan por salir
adelante en todo el pais. Ademas, el 25% de los fondos que recaudamos
permanece en nuestra didcesis para financiar proyectos locales
antipobreza. Por favor, en oracion, consideren la manera de apoyar a esta

Please be generous in this week’s special collection for the Catholic
Campaign for Human Development. In the United States, more than
11% of the population lives in poverty. With this collection, you support
programs that address the root causes of poverty and provide a
sustainable future for those struggling across the country. In addition,
25% of the funds we collect remain in our diocese to fund local
antipoverty projects. Please prayerfully consider how - you can support
this collection and support those work ing on the margins. More

; ! ¢ ) colecta y apoyar a aquellos que trabajan desde la periferia. Pueden
information about the Catholic Campaign for Human Development can

encontrar mas informacion sobtre la Campafia en: www. usccb.org/cchd.

be found at www. usccb.org/cchd.

The Catholic Charities Traveling Crib will be at our St. Juan
Diego Parish for the month of November. The Crib will be here to
collect baby items for clients receiving services from Catholic
Charities” Family Support and Refugee Services Programs. By
donating, you are supporting women and families who are striving to
create stronger and resilient homes for themselves.

Currently, we need larger size diapers (4 — 6), diaper wipes, baby
hygiene items, laundry soap (gentle like Dreft), and pack n plays. We
are seeing an increase in Refugee families who are coming with
infants. These families are coming from Afghanistan, and we are
anticipating arrivals from the Ukraine as well. Our Family Support
program just hired another full-time case manager, so we are looking
to have another group of young mothers coming on-board in the
next month.

La Cuna Viajera de Caridades Catolicas estara en nuestra
Parroquia de San Juan Diego durante el mes de noviembre. La Cuna
estara aqui para recolectar articulos de bebé para los clientes que
reciben servicios de los Programas de Apoyo Familiar y Servicios para
Refugiados de Caridades Catolicas. Al donar, esta apoyando a mujeres y
familias que se esfuerzan por crear hogares mas fuertes y resistentes
para ellas.

Actualmente, necesitamos pafiales de tamafio mas grande (4 - 6),
toallitas humedas para pafiales, articulos de higiene para bebés, jabon
para lavar ropa (suave como Dreft) y pack n play. Estamos viendo un
aumento en las familias de refugiados que vienen con bebés. Estas
familias vienen de Afganistan y también estamos anticipando llegadas de
Ucrania. Nuestro programa Family Support acaba de contratar a otro
administrador de casos de tiempo completo, por lo que esperamos tener
otro grupo de madres jovenes que se incorporen el proximo mes.

Blankets for Faith Café

A huge thank-you shout out to all who donated blankets for
Faith Café last month! Our guests will be so pleased to have them
in these cold weather months. Other items we atre in need of ate:
o Plastic grocery bags with handles. (Paper also if they have
handles).

e Toiletry items (even the hotel size is needed).

e Socks

e Warm gloves

Donations can be left in the purple tub in the narthex. Any
questions or donation pick-up, email Catherine Moore at
Moorefun99@comcast.net. Or visit the Faith Café website at
FaithCafe OR.org

Cobijas para Faith Café

iUn gran agradecimiento a todos los que donaron cobijas para Faith

Café el mes pasado! Nuestros huéspedes estardan encantados de

tenetlos en estos meses de clima frio.

Otros articulos que necesitamos son:

e Bolsas de supermercado de plastico con asas (Papel también si
tienen asas).

e  Articulos de higiene (tamafio de hotel es necesario).

e  Calcetines

¢  Guantes calientes

Las donaciones se pueden dejar en la tina morada en el nartex.

Cualquier pregunta o recogida de donaciones, envie un correo

electrénico a Catherine Moore a Moorefun99(@comeast.net. O visita

el Faith Caf¢ sitio web en FaithCafe OR.org

Collection for the Archdiocese for the Military Services

On behalf of His Excellency, the Most Reverend Timothy P. Broglio,
Archbishop for the Military Services, USA (AMS), thank you to all those
who contributed to the National Collection for the AMS last week.
Thank you for supporting the men and women, and their families, from
our own parish and diocese who serve and protect this great nation, and
who defend the freedoms we hold dear. Please pray for an increase in
vocations to the priesthood and military chaplaincy.

Colecta para la Arquididcesis para los Servicios Militares

En nombre de Su Excelencia, el Reverendisimo Timothy P. Broglio,
Arzobispo de los Servicios Militares de EE. UU. (AMS), gracias a todos
los que contribuyeron a la Colecta Nacional para el AMS la semana
pasada. Gracias por apoyar a los hombres y mujeres, y sus familias, de
nuestra propia parroquia y didcesis que sirven y protegen a esta gran
nacién y que defienden las libertades que apreciamos. Por favor, oren
por un aumento en las vocaciones al sacerdocio y la capellanfa militar.
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St. Juan Diego Catholic Church Parish Staff (503) 644-1617

Office: 5995 NW 178th Ave,, Fr. Hans Mueller frhans@stjuandiego.org
Portland, OR 97229 Pastor . . bat. 503
’ Rev. Mr. Dennis Desmarais desmarais5@comcast.net
Phone: 503.644.1617 Deacon
Parish Cell Phone: 503.880.3337 Rev. Mr. Diego Montiel dkndiego@gmail.com
Deacon
Email: office@stjuandiego.org Jeny Velazquez-Samayoa jvelazquez@stjuandiego.otrg
. . Admin. Assistant / Bulletin Ext. 301
- Temporarily Office Hours: ) 0" 11 Phone: 503-880-3337
orarios de Oficina Temporales:
Tues./Mar: 3:00 pm - 6:00 pm Ana Garcia agarcia@stjuandiego.org
Sun./Dom: 8:00 am - 1:00 pm Business Manager Ext. 302
. . Kristin Mombert kmombert@stjuandiego.org
www.stjuandiego.org Director of Faith Formation &  Fxt .304

St. Vincent de Paul Food Pantry / Despensa de Alimentos Youth Ministry
Work Cell Phone: 971-217-8935
503-985-6046 or el Thone

Mon/Lunes: 4:00 pm - 5:30 pm Adriel Algiene aalgiene(@stjuandiego.org
Fri/VierHCS' 11_00 am - 1230 pm Coordinator of Music Ext. 305
Y ' Maintenance sjdmaintenance@gmail.com
Prayer Chain

Our Prayer chain is immediate, short-term support. To
submit a prayer request please send an email to:
sjdprayerchain@googlegroups.com.

Donate Now
Done Ahora

Cadena de Oracion
Nuestra cadena de Oracién es apoyo inmediato, a corto plazo.
Para enviar una solicitud, envie un correo electronico a:

sjdprayerchain@googlegroups.com.

Please Support Our Sponsors
Por favor Apoye a Nuestros Patrocinadores

Renk ChiEn @ DUYCK5VAND Hard to say... Hail Mary, full of grace.
iEn Montero E) 2
Sr. Mortgage Loan - easy to work with! . Tanasbourne
Officer P Pediatrics
. NMLS # 409938 ¢ T A
O cenortsi7-4484 [fun P AR Raquel Apodaca, MD
chien.montero@usbank.com D o N ‘ R L/ (parishioner)
Contact me for Home Loans | #¥ /"I | ‘ c I Nicole Castonguay, MD
. . ' HEATING & COOLING (Hablamos espafiol)
Préstamos Hipotecarios
para Viviendas alll UWNEL 17895 NW Evergreen
AMILY OPERATEL Parkway #110
10% commission AN CUSED Beaverton, OR 97006
donated to SJD Parish 503.690.8195
Hablo Espaiiol SR : h l, 0 www. ancitl!ggti.gz—?oll.r?g?cgi
4 PARKER JOHNSTONE'S PERSONAL INJURY
Sﬁrlnger WILSONVILLE WILLS & ESTATES
1
And Son Hond BUSINESS LAW [Anctil P
G Law office of —__lumblng
The only Family owned smart. simple. DOUGL]’:S F‘lﬁNGELL P.C.
Funeral Home arisiioner CLEANING SERVICES LLC 503-642-7323
in Aloha, Beaverton Boll “oore Professional
& Hillsboro. Parishiener YN Commercial & Residential Cleaning
) A\ b Parishioners P
John Springer Fully Licensed and Bonded Serv1c1ng your
www.springerandson.com N d Pre-Owned C: 9400 SW Barnes Road, . 1 H
= ShEE Suit #305 Portland OR 97225 ool Jor a fhec estimate Parish since 1975
503.35 6.1000 5“3_218_48“ 503.336.0053 sjcleaningpdx@gmail.com
bmoore@WilsonvilleHonda.com doug@angell-legal.com
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The St. Juan Diego Knights of Columbus Council 15729 will be selling and delivering
Christmas trees this 2022 season! The combined sale will serve both St. Pius X, and
St. Juan Diego parishes. Nobles and Grand Firs will be available in 6’ to 8’ heights and
$62 to $94 price ranges. The Knights will deliver for free. There is a $15 fee for those
who need a tree setup.

Please note that the Knights will employ all necessary safety during delivery and setups
(distancing, masks, gloves, sanitizers) and we strongly advise all tree customers to do
the same if personal interaction is involved. If you would like a tree, but are concerned
about any safety aspect, please don’t hesitate to reach out and let us know via email.

There are multiple ways to order your tree:
- Complete an Order Form (5 Easy steps)
- Mail to KOC 15729, address on Order Form
- Drop off at SUDP or SPX Parish Offices
- Request an Order Form at trees@sjdknights.org (deliver as above)
- Order online @ https://sjd-kofc-15729.square.site/ (best, simplest, pay online)
- Email frees@sjdknights.org and request the KOC Coordinator call you to place
your order over the phone with credit card.

There are 4 delivery dates:

Saturday Nov. 26th after 9:00 AM

Saturday December 3rd starting at 9:00 AM

Saturday December 10th starting at 9:00 AM

Saturday December 17th starting at 9:00 AM

Note: No orders can be taken after Wednesday December 14th.

Wednesday of each week will be the order cutoff for tree delivery for each Saturday.
Order Forms will be picked up each Wednesday afternoon from each parish office by
the KOC Tree Coordinator.

Payment (with Order Form, non-web purchases): Check or credit cards are accepted.
Please leave the completed check with your order form at the Parish Office. For those
paying with credit/debit cards, please leave a phone number on the Order Form and the
KOC Tree Coordinator will call you for this information in confidence. For any questions,
or to place your order via email, please email the coordinator at trees@sjdknights.org

We thank you for your continued support of the Knight of Columbus, and we pray that
you have a safe, blessed and peaceful Advent season.
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Fresh Cut Noble and Grand Fir Christmas Trees

Delivered to Your Door
(Zip codes - 97005, 97006, 97225, 97229)

Grand Fir: Thickly foliaged with a full and festive fragrance. Pre-sheared into a perfectly conical shape.
Noble Fir: Beautiful, spruce-like appearance with evenly spaced branches. Best tree for traditional decorating,.
Complete Order Form - 5 STEPS below (or email information for credit card orders):

Name Phone Cell

Address City Zip

Email Address:

Payment: Enclose check, or see below to pay by debit or credit card

1. Delivery Date Sat, Nov 26th Sat, Dec 3rd Sat, Dec 10th Sat, Dec 17th
Circle One (9am - 12pm) (9am - 12pm) (9am - 12pm) (9am - 12pm)

2. Tree Type/Price
Add Quantity in blank

Grand Fir Noble Fir
6-7 ft. @ $62 _ 6-7ft. @ $69
7-8 ft. @ $72 _ 7-8ft. @ $85

8-9 ft. @ $94

3. Tree in-home Setup Price
Add Quantity in blank
Note: Setup requires your tree stand

To set up in your stand -- add $15

4. Tree in-home Setup Price

Add Quantity in blank Total $
5. Paying by (check one): Check __ Cash ___ Card __
By Mail Drop off this completed order form Order by Phone
Knights of Columbus 15729 At St Pius X office For questions, or to pay by
5995 NW 178th Ave debit or credit card, email
Portland, OR 97229 At St Juan Diego office trees@sjdknights.org
We will email or call you back
Checks payable to: for your card information.
Knights of Columbus, 15729
() Square VISA &

FE ok We can accept orders only up to Wednesday Dec 14™ B



